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Accueil
Au nom de tous les Américains,Hillary et

moi vous souhaitons à tous la bienvenue à

Washington,au Sommet historique du cinquantième

anniversaire de l’OTAN — la plus grande réunion de

dirigeants du monde qu’ait connue notre capitale.

Nous aurons beaucoup à faire au cours

de ce sommet.Nous allons rendre hommage aux

réalisations passées,car ce fut ici même,en avril

1949,que douze pays,unis par leur foi en la force

de la démocratie,se sont associés pour forger

l’alliance militaire la plus réussie de l’histoire.Nous

allons également accueillir trois nouveaux Alliés —

la Pologne,la Hongrie et la République tchèque —

dont l’adhésion vient renforcer notre Alliance.Notre

mission principale sera néanmoins de tourner notre

regard vers l’avenir.Il faut en effet considérer cette

réunion historique,non pas

comme le dernier sommet de

l’OTAN du 20ème siècle mais,

au contraire,comme le premier

sommet du nouveau siècle.

Lors de ce sommet,nous

allons tous nous concentrer

sur les efforts fournis par

l’OTAN pour résoudre la crise au Kosovo,soulager

les souffrances humaines et assurer une stabilité à

long terme en Europe du sud-est.Ensemble,nos

pays vont poursuivre les mêmes objectifs qui

unissent tous les peuples : la paix,la prospérité et la



chance de créer un monde meilleur que celui

qu’ont connu les fondateurs de l’OTAN.

Nous faisons face à de nouveaux défis et,

pour les relever,nous adaptons l’OTAN afin de

pouvoir entreprendre de nouvelles missions.Tandis

que la fonction fondamentale de l’OTAN restera la

défense territoriale,nous préparons cependant

notre Alliance à affronter les menaces qui ne

connaissent aucune frontière : la propagation des

armes de destruction massive,la violence ethnique

et les conflits régionaux.

Il se présente également à nous de

nombreuses possibilités.Nos alliés européens

élaborent actuellement une politique étrangère

commune et augmentent leurs capacités de défense,

renforçant ainsi notre Alliance.Notre porte reste

ouverte aux nouveaux adhérents,et nous allons

aider les nations qui voudraient adhérer à devenir

les meilleurs candidats possibles.Et nos partenariats,

que nous voulons renforcer à l’occasion de ce

sommet,viennent accroître la sécurité à travers

l’Europe.

Les États-Unis sont fiers de l’OTAN ainsi

que des contributions que nous avons apportées à

cette Alliance extraordinaire.J’ai l’espoir que,d’ici

cinquante ans,nos enfants se souviendront de ce

sommet comme d’un événement pour lequel nos

grandes nations,unies par les mêmes valeurs et les

mêmes objectifs,s’étaient une fois encore ralliées

afin de relever les défis de notre époque et de

définir notre amitié et notre avenir.

WILLIAM JEFFERSON CLINTON
PRÉSIDENT DES ETATS-UNIS
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Programme du Sommet
Vue d’ensemble

Vendredi, Samedi, Dimanche,
23 avril 24 avril 25 avril

Arrivée Réunion plénière Réunion 
des 19 pays plénière 

Cérémonie de l'OTAN des 44 pays
commémorative du CPEA

Déjeuner des 19
Dîner à la Déjeuner des 44
Maison- Blanche Conférence
pour les 19  de presse du Déjeuner des
chefs d'Etat Secrétaire général chefs de
de l'OTAN de l'OTAN délégation

Dîner pour Dîner à la Conférence de
les 19 ministres Maison- Blanche presse de clôture
de l'OTAN pour les 44 pays

du CPEA* Départs
Réception
pour les 19 chefs Réception
de délégation pour les 44
de l'OTAN chefs de délégation

du CPEA

* CPEA: Conseil de partenariat euro-atlantique



Programme des conjoints

Samedi 24 avril 1999

12 h 00 - Déjeuner des conjoints de l’Atlantique Nord
14 h00 pour les conjoints des chefs d’Etat ou de gouvernement

du CAN,ainsi que l’épouse du Secrétaire général,reçus
par la Première Dame,Mme Hillary Rodham Clinton.
Site :La Maison-Blanche
Couverture médias : fermé

11 h 30 - Déjeuner des conjoints des ministres
13 h 30 pour les conjoints des ministres des Affaires étrangères et

de la Défense,les conjoints des représentants
permanents de l’OTAN et des hauts responsables de
l’OTAN,reçus par Mme Tipper Gore
Site :La Résidence du Vice-Président
Couverture médias : fermé

Dimanche 25 avril 1999

12 h 00 - Déjeuner des conjoints des chefs du CPEA et du CAN
13 h 30  pour les conjoints des chefs d’Etat ou de gouvernement

du CAN,ainsi que l’épouse du Secrétaire général,reçus
par la Première Dame,Mme Hillary Rodham Clinton.
Site :Blair House
Couverture médias : fermé

11 h 30 - Déjeuner des conjoints des ministres du CPEA et du CAN
13 h 30 pour les conjoints des ministres des Affaires étrangères et

des ministres de la Défense du CPEA,les conjoints des
représentants permanents de l’OTAN et les conjoints des
hauts responsables de l’OTAN,donné par Mme Janet
Langhart Cohen
Site :Centre John  Kennedy
Couverture médias : fermé



En marge
Exercice de simulation

Partenariat pour la paix
Pendant le Sommet,le Commandement de l’Atlantique Nord des
Etats-Unis parrainera une démonstration d’un exercice simulé
d’entraînement destiné à montrer comment des troupes de
différents pays peuvent participer à un exercice sans avoir à se
déplacer.Y prendront part des unités militaires de Washington,des
Pays-Bas,de Suède et de Hongrie,employant le même scénario de
maintien de la paix et recevant des consignes de simulation
commune d’activités d’exercice.Cette démonstration se fera au
deuxième niveau de l’ancien immeuble des Douanes (Old
Customs Building).

Exposition scientifique OTAN
L’amphithéâtre de l’ITC Samedi 24 avril

10:00 – 10:30

Accueil et introduction
Dr.Neal F.Lane,Conseiller scientifique auprès du Président des
Etats-Unis

Survol du programme scientifique de l’OTAN
Mr.Yves Sillard,Secrétaire général adjoint chargé des affaires
scientifiques et environnementales,personnel international de
l’OTAN.

Sciences et technologies coopératives dans le programme
scientifique de l’OTAN
Dr.William F.Brinkman,membre américain de la Commission
scientifique de l’OTAN.

L’Initiative OTAN de réseaux informatiques dans les pays du
partenariat, 
M.David G.Macneil,président du comité des réseaux
informatiques du Programme scientifique de l’OTAN.

La science au service de la paix : améliorer l’industrie et
l’environnement dans les pays du Partenariat 
Dr.Keith L.Gardner,Sous-Secrétaire adjoint pour les sciences et
l’environnement,personnel international de l’OTAN

Table ronde libre



Les sites des manifestations
Sommet du Cinquantenaire de l’OTAN 

L’AUDITORIUM ANDREW MELLON 
Avenue de la Constitution, N.W.

Lieu de la cérémonie commémorative et des réunions du
Sommet

L’un des plus beaux bâtiments d’architecture américaine
classique,l’Auditorium Andrew Mellon fut d’abord appelé
l’Auditorium départemental,puis fut rebaptisé du nom de l’ancien
secrétaire d’Etat et ambassadeur en Angleterre Andrew Mellon,
qui inspira et appuya le projet de construction du Triangle fédéral.

Arthur Brown,Jr.,architecte de l’Ecole des Beaux-Arts venu de San
Francisco,dessina les plans de l’auditorium et les travaux furent
terminés en 1935.De construction unique en son genre,les murs
et les massives colonnes sont recouverts d’un enduit synthétique à
base de coquilles d’huîtres pour des raisons d’acoustique.Il fut
inscrit au Registre national des bâtiments historiques du Quartier
historique de l’avenue Pennsylvannie,le 5 octobre 1966.

Avant la signature du traité de l’OTAN en 1949,le dernier
événement marquant qui eut lieu dans l’auditorium fut la
selection des numéros pour l’appel sous les drapeaux de la
Seconde Guerre mondiale.Il y eut en tout trois séances.
L’auditorium fut également choisi pour des réunions secrètes du
Comité de la défense militaire de l’organisation de la Défense de
l’Atlantique Nord en 1950.



LA MAISON-BLANCHE 
1600, avenue de la Pennsylvanie

La Maison-Blanche est le plus vieux bâtiment public du District de
Columbia,et le 1600,avenue de la Pennsylvanie,l’adresse la plus
connue aux Etats-Unis.C’est d’ici que tous les présidents,sauf
George Washington,ont gouverné la nation.James Hoban,un
architecte né et formé en Irlande,a dessiné les plans de la Maison-
Blanche en s’inspirant des maisons de campagne des îles
Britanniques. La Maison-Blanche elle-même fut modifiée,adaptée
ou agrandie selon les besoins de ses locataires,d’un pays en
pleine expansion et d’un monde toujours plus complexe.Malgré
toutes ces modifications,la structure de base a gardé son intégrité.
Après sa mise à feu par les Anglais en 1814,la maison fut
reconstruite en 1815 et 1817 à l’intérieur de ses murs.La charpente
bien affaiblie fut complètement reconstruite à l’intérieur de ses
murs en 1948-52.

Le Salon Est ne contient normalement que quelques meubles et
accueille souvent de grandes assemblées lors de bals,spectacles à
l’issue de dîners,concerts,mariages,funérailles,présentations de
décorations,conférences de presse et signatures de projets de loi.

La State Dining Room,à présent capable d’asseoir cent quarante
invités,était à l’origine beaucoup plus petite et servit tour à tour de
salon,de bureau et de cabinet officiel.

Le Salon ovale jaune a servi de salon officiel,de salon familial et
de bibliothèque,et même de bureau présidentiel.Le président
Franklin Roosevelt l’a converti en bureau personnel.C’est dans ce
même bureau qu’il reçut la nouvelle de l’attaque sur Pearl Harbor
en 1941,et qu’il tint des conseils de guerre avec ses conseillers et
le Premier ministre britannique Winston Churchill.Cette pièce est
à présent un salon utilisé par la famille présidentielle pour des
soirées privées et pour recevoir les nombreux invités avant les
déjeuners ou dîners officiels.



LE DÉPARTEMENT D’ÉTAT 
2201 C Street NW

Dîner avec les ministres du CAN, 23 avril

Le bâtiment du département d’Etat se nommait à l’origine le
bâtiment du département de la Guerre.Les architectes Gilbert S.
Underwood et William Dewey Foster dessinèrent les plans du
bâtiment en 1938-39 sous la direction de Louis A.Simon.La
charpente fut terminée en décembre 1940 et le bâtiment fut
achevé en juillet 1941.Cet édifice ne devint jamais le quartier
général du département de la Guerre.Une fois les travaux achevés,
le Congrès avait déjà affecté des fonds pour la construction du
Pentagone et le secrétaire de la Guerre s’y installa une fois ce
gigantesque complexe terminé.Les locaux furent ensuite repris
par le département d’Etat et,en 1951,le nom sur la façade du
bâtiment fut officiellement changé.

La Salle Benjamin Franklin.La plus grande de la série de salles de
réceptions diplomatiques,cette salle à manger (33 m par 15 m) a
été renovée dans le style classique par l’architecte John Blatteau
de Philadelphie.Cette rénovation architecturale de la salle
Benjamin Franklin,terminée en 1985,fut rendue possible par des
dons privés.Le plafond a été rehaussé de 5,5 m  à 7 m.Le style des
huit chandeliers en verre ciselé créés pour la salle Franklin
s’inspire du chandelier,datant des années 1770,qui est suspendu
dans la salle Thomas Jefferson adjacente.



IMMEUBLE DES DOUANES 
Angle de la 14e rue et de l’avenue de la Constitution

Bureaux de la délégation

Le bâtiment des douanes américaines fut dessiné par Arthur
Brown,Jr.,de San Francisco,et fut achevé en 1934.Ce bâtiment
constitue la partie ouest du complexe de trois bâtiments de M.
Brown (les douanes,l'ICC et l'auditorium Mellon).Le projet du
Triangle fédéral fut le plus grand projet jamais entrepris par le
gouvernement ;ce fut le premier projet de développement urbain
d’une telle envergure financé au niveau fédéral et,en tant que tel,
il a servi de modèle pour l’urbanisation des années trente à
cinquante.Les nouveaux bâtiments étaient conçus pour refléter
« la dignité et la puissance de la nation ».

L’ÉDIFICE RONALD REAGAN ET LE CENTRE DU COMMERCE INTERNATIONAL 
1300, avenue de la Pennsylvanie

Site du Centre des médias internationaux et des déjeuners de
travail

Ce remarquable bâtiment est la réalisation du rêve du président
Kennedy,voilà presque quarante ans,de revitaliser l’« avenue des
Présidents ».Il représente le fruit d’une collaboration unique en
son genre entre le secteur privé et le gouvernement fédéral.Avec
une superficie de deux cent quatre-vingt huit mille mètres carrés,
c’est le plus grand bâtiment fédéral après le Pentagone.La hauteur
totale du bâtiment représente quinze étages,dont cinq en sous-sol.



L’ÉDIFICE ARIEL RIOS 
1200, avenue de la Pennsylvanie

Déjeuners de travail

Au départ,l’immeuble s’appelait le New Post Office Building,et il
fut renommé en 1985 en l’honneur de l’Agent spécial du Bureau
des alcools,tabacs et armes à feu (ATF),qui fut tué dans l’exercice
de ses fonctions en opération secrète lors d’une enquête de trafic
de stupéfiants et d’armes à feu.L’immeuble témoigne à présent du
dévouement et du sacrifice des forces fédérales de l’ordre.
Aujourd'hui,le ministère de l’Energie occupe la majeure partie du
bâtiment,avec le Fisc et le Bureau des ATF.Dans les années
soixante,le ministère des Postes devint une agence quasi
indépendante et quitta l’immeuble.

LE CENTRE WOODROW WILSON POUR LA RECHERCHE INTERNATIONALE
1200, avenue de la Pennsylvanie

Déjeuners de travail

Le Centre Woodrow Wilson fut établi par décret en 1968 pour
symboliser et raffermir les « relations fructueuses entre le monde
de la recherche et celui des affaires de l’Etat ».Etabli au sein de
l’Institut Smithsonian,le Centre a son propre Conseil
d'administration.Au cœur de cette entreprise résident les
membres,qui sont sélectionnés dans le cadre d’un concours
international annuel.Le Centre accueille chaque année une
centaines de savants,de fonctionnaires,d’écrivains et d’autres
érudits du monde entier en tant que chercheurs en résidence.



LE MUSÉE NATIONAL DU BÂTIMENT 
Angle de la 5e rue et de la rue G

Washington salue l’OTAN - présidé par le maire de Washington,
M. Anthony Williams, 24 avril 

Fondé par décret du Congrès,le Musée national du bâtiment est la
première institution culturelle qui se consacre à l’étude et à
l’édification de l’architecture,de l’ingénierie,de la construction et
de l’urbanisme.Le musée occupe l’un des bâtiments les plus
spectaculaires de Washington,conçu en 1881 par un ingénieur des
travaux publics et général de l’armée de terre,Montgomery C.
Meigs,et qui fut achevé en 1887.

LE MUSÉE DE L’AÉRONAUTIQUE ET DE L’ESPACE 
Angle de la 7e rue et de l’avenue de l’Indépendance

Réception pour les délégués principaux, 23 avril

Le Musée de l’aéronautique et de l’espace de l’Institut
Smithsonian est le site de la plus grande collection historique
d’avions et de vaisseaux spatiaux du monde.C’est aussi un centre
vital pour la recherche historique,scientifique et technologique de
l’aviation et du vol spatial.Situé sur le « Mall national » de
Washington,le musée contient des centaines d’objets en
exposition,notamment l’authentique premier avion « Flyer » de
1903 des frères Wright,le « Spirit of St.Louis »,la capsule de
contrôle d’Apollo 11,et un échantillon de pierre lunaire que les
visiteurs peuvent toucher.Le musée ne cesse de créer de
nouvelles expositions afin d’étudier l’impact de l’air et de l’espace
sur la science et la société.
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Centre des médias internationaux

Le Centre des médias internationaux,ou IMC (International Media
Center) accueillera tous les médias et personnels connexes pendant
toute la durée du Sommet.

Il est sis dans l’édifice Ronald Reagan du Centre du commerce
international (ITC),à l’angle de la 14e rue et de l’avenue
Constitution.

L’accès à l’IMC se fera par l’entrée de la 14e rue,entre les avenues
Pennsylvanie et Constitution.

Heures d’ouverture du Centre
L’IMC sera ouvert en permanence du jeudi 22 avril à 9 h jusqu’au
dimanche 25 avril à minuit.Certains services,comme la
photocopie,la distribution et Internet,pourraient être fermés entre
23 h et 7 h.



SÉCURITÉ

Tout le personnel de presse devra respecter les consignes de
sécurité suivantes :

• Accès : la seule voie d’entrée et de sortie du Centre sera par
l’entrée de la 14e rue,entre les avenues Pennsylvanie et
Constitution.

• Contrôles : tout le personnel du service de presse devra passer
par lesdétecteurs de métal et soumettre ses bagages à une
fouille éventuelle en entrant dans le Centre.Le personnel de
sécurité du Centre pourra examiner et contrôler les appareils
et effets personnels à l’entrée.Afin d’expédier cette procédure,
veuillez amener un minimum d’affaires personnelles dans le
Centre.

• Fermetures de rues : à partir d’environ 20 h le jeudi 22 avril,les
rues autour du Centre seront fermées à la circulation jusqu’au
dimanche 25 avril à minuit.

• Pièces d’identité : les cartes d’identité délivrées par l’OTAN
doivent être portées en permanence.

• Effets personnels :Veuillez surveiller vos affaires.Le
gouvernement des Etats-Unis ne peut assumer aucune
responsabilité pour les objets perdus ou volés,que ce soit au
Centre ou en tout autre lieu.

Stationnement
Le stationnement est interdit au Centre du commerce international,
ainsi que dans les rues adjacentes pendant la durée du Sommet.Il
existe,toutefois,des aires de stationnement dans le centre-ville.La
station de métro Metro Center est située à trois rues du Centre.

Délivrance des cartes d’identité et sécurité 
A partir du 19 avril à 9 h,les journalistes pourront retirer leur carte
au bureau d’accréditation (Credential Desk) de l’Agence
d’information des Etats-Unis (United States Information Agency) à
l’entrée de la 14e rue du Centre du commerce international.
Lorsque les mesures de sécurité entreront en vigueur au Centre,le
matin du vendredi 23 avril,les cartes pourront être obtenues au
Centre de la presse étrangère,situé à quelques pas,dans le
National Press Center,529 14e rue,suite 829.

Pools
Consultez les écrans de TV-OTAN au Centre des médias
internationaux pour les derniers renseignements disponibles sur
les pools.



Toutes les manifestations de l’OTAN seront couvertes par des
pools de presse.

Le Bureau des médias et de la presse de l’OTAN déterminera la
composition des pools et distribuera les laissez-passer pour les
pools de presse dans un lieu encore indéterminé.

Un horaire comportant la composition et les heures
prédéterminées des pools de presse sera publié à l’avance.

Communications

Appels en provenance du Centre des médias internationaux
Les appels locaux à partir des téléphones du Centre de presse et
du Centre de radio et de télédiffusion seront gratuits pour les
journalistes accrédités.Il n’est pas nécessaire d’obtenir une ligne
extérieure pour effectuer un appel local.

Les appels interurbains nécessiteront une carte téléphonique.Des
cartes de téléphone sont en vente au Centre du commerce
international.Des annuaires seront disponibles dans le Centre de
presse et dans le Centre de diffusion.Les services de
renseignements téléphoniques (411) ne seront pas disponibles.

Appels locaux
Les appels locaux comprennent les codes initiaux 202
(Washington),301 (Maryland) et 703 (nord de la Virginie). Pour
appeler à l’intérieur de Washington,il suffit de composer le
numéro de 7 chiffres.Pour les appels locaux vers la banlieue du
Maryland ou de la Virginie,il faut composer le code suivi du
numéro à 7 chiffres.Exemple :703-555-1111.
Libres-appels
Les libres-appels (téléphone vert) se font en composant 1 puis le
numéro à 10 chiffres.Exemple :1-800-555-1111.

Appels interurbains et internationaux
Pour les appels de ce genre,il vous faut une carte de téléphone
munie d’un numéro d’accès en libre-appel.Pour effectuer l’appel,
composez le numéro d’accès en libre-appel de votre carte et
suivez les instructions.Si vous ne possédez pas de carte,vous
pouvez en acheter une chez divers marchands du Centre du
commerce international.

Appels composés à l’extérieur de l’ITC
Vous trouverez de nombreux téléphones publics dans la région de
Washington.Suivez les indications affichées.De plus,les hôtels



offrent divers services téléphoniques.Renseignez-vous à la
réception.

Services d’interprétation
L’interprétation sera assurée dans les langues officielles de
l’OTAN,le français et l’anglais.Des écouteurs seront disponibles
pour la presse dans les salles de conférence désignées. TV-OTAN
comprendra trois canaux de son : français,anglais et son original.
L’interprétation dans les salles de conférences de presse sera
décidée par la délégation du pays utilisant la salle.



Description du Centre des médias internationaux
Le Centre des médias accueillera tout le personnel médiatique
pour la durée du Sommet.Il comprend les éléments suivants :

Centre de presse

Lieu et heures d’ouverture
Le Centre de presse (PFC) est situé dans la Mezzanine sud du
Centre du commerce international (ITC).Il ouvre le 22 avril à 9 h
et restera ouvert en permanence jusqu’au 25 avril à minuit.

Espaces de travail
800 espaces de travail seront disponibles sur la base du premier
venu,premier servi.Chaque espace sera équipé d’une prise de
courant de 5 ampères,d’une ligne téléphonique et d’une prise RJ
11 pour le branchement de micro-ordinateurs.Les appels locaux
depuis ces prises sont gratuits ; les appels interurbains
nécessiteront une carte de téléphone.Des cartes seront en vente
chez des marchands de l’ITC.

Centre de diffusion

Lieu 
Un espace de travail pour la radio et la télévision sera disponible
dans l’Atrium Hall et dans l’Atrium Ballroom au niveau Concourse
(niveau inférieur) de l’ITC. La régie et le centre de diffusion de TV-
OTAN seront adjacents à l’espace de travail de la radio et
télédiffusion de l’Atrium Hall.

Heures d’ouverture
Le Centre de diffusion ouvre le jeudi 22 avril à 9 h et restera ouvert
en permanence juqu’au 25 avril à minuit.

Espace de travail
L’espace de travail de la radio-télédiffusion sera réparti en
bureaux de 9 m2.Chaque bureau sera équipé d’une table
rectangulaire de 2,4 m2,de deux chaises et d’une quadruple prise
électrique de 20 ampères/120 volts.

Tous les audios et vidéos des pools de TV-OTAN seront distribués
aux diffuseurs avec sélection de son et d’images.Chaque bureau
sera équipé d’une installation câblée et d’un téléviseur liés à TV-
OTAN et aux programmes en différé.



Bureau des services de TV-OTAN
Prenez contact avec le bureau des services pour réserver des sites
de reportage,des studios d’interviews télévisées et des services de
production.Téléphone: 202-354-1715

Studios d’enregistrement et de production radio

Un centre d’enregistrement et  de production radio sera installé
dans l’Atrium Hall et dans l’aile nord-ouest du Centre de presse,
niveau Mezzanine.Des boîtes multiplex audio,des lignes ISDN et
la duplication de cassettes audio sont disponibles au Bureau de la
production audio de la Green Room de l’Atrium.
Téléphone: 202-354-1735

Trois studios de radio insonorisés,situés dans la Green Room de
l’Atrium Hall,seront équipés de lignes ISDN et téléphoniques. On
peut les réserver au Bureau des services de TV-OTAN.
Téléphone:202-354-1715

Des espaces de montage et de transmission sont prévus dans le
vestiaire de l’Atrium Hall.

Des cassettes audio des événements couverts seront disponibles
au Bureau des photos du vestiaire de l’Atrium Hall,au bureau des
renseignements du Centre de presse de l’USIA,ainsi qu’au bureau
de distribution de photos de l’OTAN.

Salles et auditorium de conférences de presse

Huit salles et un auditorium sont réservés aux conférences de
presse dans le Centre des médias internationaux.Ces salles sont à
la disposition des pays du CPEA et du CAN pour des entretiens
avec la presse,à la discrétion des délégations.

Bureaux de la presse et des médias de l’OTAN

La Continental Suite héberge les bureaux de la presse et des
médias de l’OTAN.Elle est située au niveau Concourse,en face de
l’amphithéâtre.



Bureau des renseignements du Centre de presse de l’USIA 

Un personnel sera présent tout au long du Sommet au Bureau des
renseignements,situé à l’extérieur du Centre de presse au niveau
Mezzanine.

Bureau des photos de l’OTAN

Des photographes de l’OTAN accompagneront la plupart des
pools.Des photos officielles du Sommet seront disponibles par
l’intermédiaire du Bureau des photos de l’OTAN situé au vestiaire
du Continental,au niveau Concourse.Les photos seront à la
disposition des journalistes accrédités,sous divers formats :
couleurs,noir et blanc,numérique et images scannérisées.Des
planches seront accrochées à l’entrée du bureau dès qu’elles
seront prêtes.Certaines photos seront également mises sur le site
web officiel de l’OTAN.

Informations et références de l’USIA

Le Bureau des renseignements et des références de l’USIA offrira
ses services à tout journaliste accrédité au Sommet.Le personnel
aura accès à toutes les bases de données en ligne,notamment
Lexis-Nexis,Dow Jones,LegiSlate et Dialog,ainsi qu’à l’internet.Les
spécialistes seront en mesure de fournir des données de base,des
renseignements statistiques et biographiques ainsi que des articles
de journaux complets et des transcriptions de discours,de
conférences de presse et de documents.

Centre de photocopie et de télécopie

Un centre de photocopie copiera les transcriptions des
principaux discours des chefs de délégation.Il distribuera
également des quantités limitées de documents aux journalistes
accrédités.



Centre des médias internationaux
Informations générales

Alimentation
Des collations offertes par le Comité d’accueil de l’OTAN seront
servies gracieusement à la presse accréditée,dans le Centre des
médias internationaux.Les mini-restaurants express du Centre
sont ouverts au public payant.

Tabac
Il est interdit de fumer dans le Centre,sauf dans les endroits
désignés à cet usage,au niveau Concourse.

Services bancaires et postaux
Il existe plusieurs distributeurs automatiques de billets dans le
Centre du commerce international (ITC),notamment au niveau
Concourse,près des mini-restaurants.

Le bureau de poste le plus proche se situe au niveau Concourse
de l’ITC.

Unité médicale
Le personnel  de l’Unité médicale de l’ITC,située du côté sud du
rez-de-chaussée,fournira des soins immédiats au cours du
Sommet.



Ressources d’Internet
OTAN 50e anniversaire

PRINCIPAUX SITES D’INTERNET 

Les Services de données intégrées de l’OTAN (NIDS) et l’USIA vont
créer,distribuer et maintenir à jour des pages d’accueil,distinctes
mais intégrées,sur le cinquantenaire de l’OTAN.Ces pages
contiendront des avis officiels,des communiqués de presse,les
allocutions des dirigeants,les horaires,les photos officielles et
autres informations utiles.

www.NATO50.gov
Site officiel du pays d’accueil pour le Sommet
Agence d’information des Etats-Unis

Ce site d’Internet assurera la vidéotransmission en direct de la
couverture des manifestations du cinquantenaire par TV-OTAN,
ainsi que la vidéo sur demande des principaux discours et des
grands événements.Le site restera actif pendant un mois après la
fin du Sommet.

www.NATO.int/nato@50/nato50.htm
Site officiel du Sommet du cinquantenaire de l’OTAN

www.NATO50th.org 
Site du Comité d’accueil du Sommet de l’OTAN

Le Comité d’accueil du Sommet de l’OTAN est une organisation à
but non lucratif.Il a été créé afin d’aider le gouvernement des
Etats-Unis à organiser et à mettre en place le Sommet du
cinquantenaire de l’OTAN,et en particulier les événements
spéciaux liés au Sommet.



TV-OTAN

TV-OTAN,établie afin de couvrir les manifestations publiques du
Sommet de Washington,a été reconnue par les 19 Etats membres de
l’OTAN et par le Comité d’accueil du Sommet du cinquantenaire de
l’OTAN.

TV-OTAN :

• assurera la couverture de toutes les manifestations du Sommet
en complément de la couverture médiatique normale ;

• mettra sa production,notamment ses transmissions en direct à
usage illimité et dégagé de tous droits,à la disposition des
agences de presse accréditées ;

• distribuera son signal au Centre des médias internationaux,
aux divers lieux utilisés pour le Sommet,ainsi que par satellite
aux publics d’Amérique du Nord,d’Europe occidentale,
centrale et orientale et d’Asie ;

• assurera la transmission en direct en NTSC,et enregistrera en
PAL,en NTSC et en Betacam numérique ;

• fera preuve de neutralité éditoriale dans le contenu aussi bien
que dans les prises de vues,assurant ainsi la couverture de tous
les chefs d’Etat ;

• assurera les opérations de télévision dans toutes les
manifestations médiatiques du  Sommet,au moyen de 12
caméras fonctionnant 18 heures par jour.

Distribution: TV-OTAN sera distribuée depuis le Centre des médias
internationaux.Les diffuseurs auront le choix de recevoir le
programme mixte de TV-OTAN ainsi que les canaux individuels de
chaque caméra.Le programme mixte de TV-OTAN contient trois
canaux de son.

TV-OTAN sera diffusée en circuit fermé dans tout le Centre des
médias ainsi que dans les bureaux des délégations.
Internet : Le site web officiel du pays d’accueil du Sommet,
www.NATO50.gov,contiendra la vidéotransmission en direct du
Sommet par TV-OTAN,ainsi qu’une archive vidéo des principales
manifestations,disponible sur demande pendant un mois suivant
la fin du Sommet.



Langues : Les enregistrements audio et les traductions en anglais
et en français seront disponibles.Il y aura également un canal de
son international.

Couverture : Le programme des émissions de TV-OTAN et les
coordonnées satellitaires précises seront fournis avant le Sommet.
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Numéros de téléphone utiles du Sommet

Urgences :
Sécurité 202-354-1766
Services médicaux 202-354-1777
Pompiers, police-secours 202-354-1755

Numéros du Centre des médias internationaux

Problèmes divers 202-354-1700

Bureaux des services de presse de l’OTAN 202-354-1710

Services TV 202-354-1715

Production audio 202-354-1735
(Green Room de l’Atrium Hall)

Centre de la presse étrangère (USIA) 202-724-1640
National Press Club Building Suite 898
14e et F Street NW

Bureau des renseignements de l’USIA 202-354-1800

Bureau des photos de l’OTAN 202-354-1720

Bureau des opérations médiatiques 202-354-1758

Bureau du Comité d’accueil du Sommet 202-326-1711

Base aérienne d’Andrews Affaires publiques/
Arrivée des délégations 301-981-4424

301-981-4511

Bureau de l’attaché de presse 202-354-1790



Numéros de téléphone du Sommet

Personnel américain affecté au Sommet,
Bureau des manifestations et de la communication
1301 Constitution Ave., NW
Washington DC 20004
Central 202-354-0131

Directeur adjoint chargé de la communication
Steve Adamske

Secrétaire de presse 202-354-0131
Kim Rubey

Bureaux du Sommet de l’OTAN 202-354-0000
1301 Constitution Ave., NW
Washington, DC 20470

Département d’Etat des Etats-Unis 202-647-4000
2201 C Street, NW
Washington, DC 20520



Bureaux des délégations

Délégations du Conseil de l’Atlantique Nord
(Troisième niveau de l’immeuble des Douanes)

ALLEMAGNE Bureau: 3216, 3218, 3220
Tél: 202-354- 0610
Fax: 202-354-0612

BELGIQUE Bureau: 3138, 3140
Tél: 202-354-0600
Fax: 202-354-0602

CANADA Bureau: 3130, 3134, 3136
Tél: 202-354-0520
Fax: 202-354-0528

DANEMARK Bureau: 3106, 3110, 3112,
3114
Tél: 202-354- 0640
Fax: 202-354- 0641   

ESPAGNE Bureau: 3416, 3418, 3420
Tél: 202-354- 0680
Fax: 202-354-0682

ÉTATS-UNIS Bureau: 2354 
Coordinateur du Sommet Tél: 202-354-0430

Fax: 202-354-0432

FRANCE Bureau: 3102, 3104
Tél: 202-354- 0700
Fax: 202-354-0702

GRÈCE Bureau: 3109, 3111, 3212,
3214
Tél: 202-354- 0590
Fax: 202-354-0592

HONGRIE Bureau: 3113, 3115, 3117,
3121
Tél: 202-354- 0620
Fax: 202-354-0622



ISLANDE Bureau : 3131, 3133
Tél: 202-354- 0710
Fax: 202-354-0712

ITALIE Bureau: 3135, 3137, 3139
Tél: 202-354-0730
Fax:202-354-O732

LUXEMBOURG Bureau: 3413, 3415
Tél: 202-354- 0670
Fax: 202-354-0672

NORVÈGE Bureau: 3339, 3351D
Tél: 202-354-0690
Fax: 202-354-0692

PAYS-BAS Bureau: 3417, 3419, 3421
Tél: 202-354-0510
Fax: 202-354-0512

POLOGNE Bureau: 3351, 3428
Tél: 202-354-0540
Fax: 202-354-0542

PORTUGAL Bureau: 3424, 3426
Tél: 202-354- 0660
Fax; 202-354-0662

RÉPUBLIQUE TCHÈQUE Bureau: 3122, 3124
Tél: 202-354-0720
Fax: 202-354-0722

ROYAUME-UNI Bureau: 3142, 3404, 3408,
Tél: 202-354-0550
Fax: 202-354-0557

TURQUIE Bureau: 3412, 3414
Tél: 202-354-0500
Fax: 202-354-0502



Délégations des pays du CPEA
(Deuxième niveau, immeuble des Douanes)

ALBANIE Bureau: 2138
Tél: 202-354-0960
Fax: 202-354-0962

ARMÉNIE Bureau: 2144
Tél: 202-354-0820
Fax: 202-354-0822

AUTRICHE Bureau: 2146, 2148
Tél: 202-354-0990
Fax: 202-354-0992

AZERBAÏDJAN Bureau: 2402
Tél: 202-354-0770
Fax: 202-354-0772

BÉLARUS Bureau: 2404
Tél: 202-354-0870
Fax: 202-354-0872

BULGARIE Bureau: 2406
Tél: 202-354-0910
Fax: 202-354-0912

ESTONIE Bureau: 2408
Tél: 202-354-0940
Fax: 202-354-0942

FINLANDE Bureau: 2410
Tél: 202-354-0830
Fax: 202-354-0832

GÉORGIE Bureau: 2412
Tél: 202-354-0950
Fax: 202-354-0952

KAZAKHSTAN Bureau: 2414
Tél: 202-354-0760
Fax: 202-354-0762

RÉPUBLIQUE KIRGHIZE Bureau: 2416
Tél: 202-354-0780
fax : 202-354-0782



LETTONIE Bureau: 2418
Tél: 202-354-0890
Fax: 202-354-0892

LITUANIE Bureau: 2422, 2424
Tél: 202-354-0970
Fax: 202-354-0972

MOLDOVA Bureau: 2135
Tél: 202-354-0850
Fax:202-354-0852

OUZBÉKISTAN Bureau : 2334
Tél: 202-354-0930
Fax: 202-354-0932

EX-RÉPUBLIQUE FÉDÉRALE YOUGOSLAVE
DE MACÉDOINE* Bureau : 2338

Tél: 202-354-0900
Fax: 202-354-0902

RÉPUBLIQUE  SLOVAQUE Bureau : 2409
Tél: 202-354-0790
Fax: 202-354-0792

ROUMANIE Bureau: 2137
Tél: 202-354-0800
Fax: 202-354-0802

RUSSIE Bureau : 2139
Tél: 202-354-0880
Fax: 202-354-0882

SLOVÉNIE Bureau : 2411
Tél: 202-354-0860
Fax: 202-354-0862

SUÈDE Bureau : 2413
Tél: 202-354-0920
Fax: 202-354-0922

SUISSE Bureau : 2415
Tél: 202-354-0980
Fax: 202-354-0982



TADJIKISTAN Bureau : 2417
Tél: 202-354-0810
Fax: 202-354-0812

TURKMÉNISTAN Bureau : 2340
Tél: 202-354-0750
Fax: 202-354-0752

UKRAINE Bureau : 2336
Tél: 202-354-0840
Fax: 202-354-0842

UNION DE L’EUROPE Bureau : 4112, 4114
OCCIDENTALE Tél : 202-354-0450

fax : 202-354-0452

* La Turquie reconnaît la République de Macédoine sous son nom constitutionnel. 
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Ambassades

Les ambassades à Washington ont généralement des horaires
normaux d’ouverture du lundi au vendredi et sont fermées le
week-end.

Etats membres du Conseil de l’Atlantique Nord

ALLEMAGNE
4645 Reservoir Road,NW 2007
Tél :202-298-8141
Fax :202-298-4249

BELGIQUE
3330 Garfield Street,NW  20008
Tél :202-333-6900
Fax :202-333-3079

CANADA
501 Pennsylvania Avenue,NW 20001
Tél :202-682-1740
Fax :202-682-7726

DANEMARK
3200 Whitehaven Street,NW 20008
Tél :202-234-4300
Fax :202-328-1470

ESPAGNE
2375 Pennsylvania Avenue,NW 20037
Tél :202-452-0100
Fax :202-833-5670

FRANCE
4101 Reservoir Road,NW 20007
Tél :202-944-6000
Fax :202-944-6166

GRÈCE
2221 Massachusetts Avenue,NW 20008
Tél :202-939-5800
Fax :202-939-5824



HONGRIE
3910 Shoemaker Street,NW 20008
Tél :202-362-6730
Fax :202-966-8135

ISLANDE 
1156 15th Street,NW Suite 1200,20005
Tél : 202-265-6653
Fax :202-265-6656

ITALIE
1601 Fuller Street,NW 20009
Tél :202-328-5500
Fax :202- 483-2187

LUXEMBOURG
2200 Massachusetts Avenue,NW 20008
Tél :202-265-4171
Fax :202-328-8270

NORVÈGE
2720 34th Street,NW 20008
Tél :202-333-6000
Fax :202-337-0870

PAYS-BAS
4200 Linnean Avenue,NW 20008
Tél :202-244-5300
Fax :202-362-3430

POLOGNE
2640 16th Street,NW 20009
Tél :202-234-3800
Fax :202-328-6271

PORTUGAL
2125 Kalorama Road,NW 20008
Tél :202-328-8610
Fax :202-462-3726

RÉPUBLIQUE TCHÈQUE
3900 Spring of Freedom Street,NW 20008
Tél :202-274-9100
Fax :202-966-8540



Informations
pratiques

ROYAUME-UNI
3100 Massachusetts Avenue 20008
Tél :202-588-6500
Fax :588-7870

TURQUIE
1714 Massachusetts Avenue 20036
Tél :202-659-8200
Fax :202-659-0744

Etats membres du Conseil de partenariat euro-atlantique

ALBANIE
2100 S.Street,NW 20008 
Tél : 202-223-4942
Fax :202-628-7342

ARMÉNIE
2225 R Street,NW 20008
Tél :202-319-1976  
Fax :202-319-2982

AUTRICHE
3524 International Court,NW 20008
Tél :202-895-6700
Fax :202-895-6750

AZERBAÏDJAN
( temporaire ) 927 15th Street,NW,Suite 700,20005
Tél :202-842-0001
Fax :202-842-0004

BÉLARUS
1619 New Hampshire Avenue,NW 20009 
Tél : 202-986-1606
Fax :202-986-1805

BULGARIE
1621 22nd Street,NW 20008
Tél :202-387-7969
Fax :202-234-7973

ESTONIE
2131 Massachusetts Avenue,NW 20008
Tél :202-588-0101
Fax :202-588-0108



FINLANDE
3301 Massachusetts Avenue,NW  20008
Tél :202-298-5800
Fax :202-298-6030

GÉORGIE
1511 K Street,NW,Suite 424,20005
Tél :202-393-5959
Fax :202-393-6060

KAZAKHSTAN
1401 16th Street,NW 20036 
Tél : 202-232-5488
Fax :202-232-5845

KIRGHIZISTAN
1732 Wisconsin Avenue 20007
Tél :202-338-5141
Fax :202-338-5139

LETTONIE
4325 17th Street,NW 20011
Tél :202-726-8213
Fax :202-726-6785

LITUANIE
2622 16th Street,NW 20009
Tél :202-234-5860
Fax :202-328-0466

MOLDOVA
2101 S Street,NW  20008
Tél :202-667-1130
Fax :202-667-1204

OUZBÉKISTAN
1746 Massachusetts Avenue,NW  20036
Tél :202-887-5300
Fax :202-293-6804

RÉPUBLIQUE FÉD.YOUGOSLAVE DE MACÉDOINE*
3050 K.Street,NW,Suite 210,20007
Tél :202-337-3063
Fax :202-337-3093



ROUMANIE
1607 23rd Street,NW 20008
Tél :202-332-4846
Fax :202-232-4748

RUSSIE
2650 Wisconsin Avenue,NW 20007
Tél :202-298-5700
Fax :202-298-5735

SLOVAQUIE
2201 Wisconsin Avenue,NW 20007
Tél :202-965-5161
Fax :202-965-5166

SLOVÉNIE
1525 New Hampshire Avenue 20036
Tél :202-667-5363
Fax :202-667-4563

SUÈDE
1501 M.Street,NW 20005
Tél :202-467-2600
Fax :202-467-2699

SUISSE
2900 Cathedral Avenue,NW 20008
Tél :202-745-7900
Fax :202-387-2564

TURKMÉNISTAN
2207 Massachusetts Avenue,NW  20036
Tél :202-588-1500
Fax :202-588-0697

UKRAINE
3350 M Street,NW  20007
Tél :202-333-0606
Fax :202-293-6804

* La Turquie reconnaît la République de Macédoine sous son nom constitutionnel. 



Hôtels
Coordonnées de base.Pour une liste complète,veuillez consulter
l’annuaire téléphonique de Washington.

The St Regis (antérieurement The Carlton)
923 16th St,NW
Tél :202-835-2117

Embassy Suites
1250 22nd Street,NW
Tél :202-857-3388

Four Seasons
2800 Pennsylvania Avenue,NW
Tél :202-342-0444

Grand Hyatt Washington
1000th H Street,NW
Tél :202-637-4762

Hay Adams
One Lafayette Square,
16th and H Streets,NW
Tél :202-638-6600

Hilton Embassy Row
2015 Massachusetts AV,NW
Tél :202-939-4117

Hôtel Sofitel 
1914 Connecticut AV,NW
Tél :202-797-2095

Hôtel Washington
Pennsylvania Avenue at 15th Street
Tél : 202-638-5900

Jefferson
1200 16th Street,NW
Tél :202-347-2200
JW Marriott
1881 Pennsylvania Avenue,NW
Tél :202-626-6925



Latham
3000 M Street,NW
Tél :202-726-5000

Madison
15th and M Street,NW
Tél :202-862-1600

Marriott Wardman Park
2660 Woodley Road,NW
Tél :202-328-2000

Mayflower
1127 Connecticut Avenue
Tél : 202-347-3000

Monarch
2401 M.Street,NW
Tél :202-429-2400

Omni Shoreham 
2500 Calvert Street,NW
Tél : 202-234-0700

Radison Barcelo
2121 P Street,NW
Tél :202-293-3100

Swisshotel Washington -The Watergate
2650 Virginia Avenue,NW
Tél :202-298-4492 

Westin Fairfax
2100 Massachusetts Avenue,NW
Tél :202-835-2117

Westin Grand
2350 m.Street,NW
Tél :202-429-0100

Willard Inter-Continental
1401 Pennsylvania Avenue,NW
Tél :202-628-9100



Wyndham Washington
1400 M.Street
Tél : 202-429-1700

Transports

Tous les événements sont à distance de marche les uns des autres
et accessibles par METRO.La station de métro la plus proche est
Metro Center.

N.B.:La station de métro Federal Triangle sera fermée du 22 avril
au soir jusqu'au 25 avril au soir.

Les transports seront assurés uniquement pour les pools,pour les
événements liés au Sommet.Aucun autre transport n’est prévu
pour la presse pour les événements liés au Sommet.

MÉTRO
Le métro et le bus fournissent les moyens de transport les plus
sûrs,propres et pratiques pour tous déplacements en ville.

Le métro fonctionne toutes les 6 à 8 minutes pendant les heures
d’affluence ( 5 h 30 – 9 h 30 et 15 h – 20 h ) et toutes les 10 à 12
minutes en temps normal.

Lundi - vendredi 5 h 30 - minuit 
Samedi et dimanche 8 h - minuit 

Le tarif varie selon l’heure de la journée et la distance parcourue.
Pour plus d’informations sur les horaires et les lignes,appeler le
202-637-7000.Pour un plan du réseau métropolitain,consulter la
page correspondante dans l’index des plans.



TAXI
Washington a 78 compagnies de taxis,dont certaines fonctionnent
24 h sur 24.Les tarifs se fondent sur le nombre de passagers et le
nombre de « zones » traversées.Pour plus d’informations sur les
tarifs et réglementations des zones de taxis,ainsi que les tarifs
hors-zones,consulter la page des zones et tarifs dans l’index des
plans.

Note: Les taxis de Washington sont dépourvus de compteurs.En cas de
doute sur le prix d’un trajet,demander le prix à l’avance au conducteur.

LOCATION DE VOITURES
Il existe une multitude de compagnies de location de voitures
dans la région,qui ont à disposition une gamme variée de
véhicules,de la compacte à la berline de luxe.Le prix de la
location varie selon plusieurs critères,tels le type de véhicule,
l’option d’assurance sélectionnée,la taxe,le critère de
kilométrage,les ristournes spéciales et autres conditions
facultatives ou obligatoires.Afin de donner un ordre d’idées,les
prix varient de $50 par jour dans la catégorie des véhicules de
petite cylindrée à plus de $105 dans la catégorie des berlines de
luxe.Pour une liste des compagnies de location de voitures et
autres services de limousines,consulter l’annuaire téléphonique.

COMPAGNIES NUMÉROS DE TÉLÉPHONE

Alamo (800) 327-9633
Avis (800) 331-1212
Budget (800) 527-0700
Dollar (800) 800-4000
Enterprise (800) 325-8007
Hertz (800) 654-3131
National Car Rental (800) 227-7368
Sears (800) 527-0770
Thrifty Car Rental (800) 367-2277

LIMOUSINE DE L’AÉROPORT NUMÉROS DE TÉLÉPHONE

B/W International (800) 776-0323
Airport Shuttle (410) 519-0000
Executive Limousines (800) 258-3826
Super Shuttle (410) 859-1100
BWI Taxi Service
Reagan National & Dulles International (703) 685-1400
Washington Flyer (800) 258-3826
SuperShuttle



RÉSERVATIONS ET INFORMATIONS NUMÉROS DE
TÉLÉPHONE

Metropolitan Washington Airport Authority (703) 417-8600
Ronald Reagan Washington National Airport (703) 417-8000
Washington Dulles International Airport (703) 572-2700
Site web de Washington Dulles www.metwashairports.com

Baltimore-Washington International (301) 261-1000
Baltimore-Washington (gratuit) (800) 435-9294
Baltimore-Washington TDD (mal-entendant) (410) 859-7227
Site web de Baltimore-Washington www.baltwashintlairport.com

LIGNES AÉRIENNES NUMÉROS DE TÉLÉPHONE

Intérieur

American Airlines (800) 235-9292
Site web de American Airlines www.americanair.com

Continental Airlines (800) 525-0280
Continental Airlines International (800) 231-0856
Site web de Continental Airlines www.flycontinental.com

Delta Air Lines (800) 221-1212
Delta Air Lines International (800) 241-4141
Site web de Delta Air Lines www.detla-air.com

Northwest Airlines (800) 225-2525
Site web de Northwest Airlines www.nwa.com

Southwest Airlines (800) 435-9792
Site web de Southwest Airlines www.iflyswa.com

Trans World Airlines (800) 221-2000
Trans World Airlines International (800) 892-4141
Site web de Trans World Airlines www.twa.com

United Air Lines (800) 241-6522
United Air Lines International (800) 538-2929
Site web de United Air Lines www.ual.com

USAirways (800) 428-4322
USAirways International (800) 622-1015
Site web de USAirways www.usairways.com



International

Air Lingus (888) 474-7424
Site web de Air Lingus www.aerlingus.ie

Aeroflot (888) 340-6400
Site web de Aeroflot www.aeroflot.org/index.htm

Air Canada (800) 776-3000
Site web de Air Canada www.aircanada.ca

Air Europa (888) 238-7672
Site web de Air Europa www.easyspain.com

Air France (800) 237-2747
Site web de Air France www.airfrance.fr/en

Alitalia Airlines (800) 223-5730
Site web de Alitalia Airlines www.alitalia.it/english/index.htm

Austrian Airlines (800) 843-0002
Site web de Austrian Airlines www.aua.com

British Airways (800) 247-9297
Site web de British Airways www.british-airways.com

Canadian Airlines International (800) 426-7000
Site web de Canadian Airlines www.cdair.ca

Czech Airlines (800) 223-2365
Finnair (800) 950-5000
Site web de Finnair www.finnair.fi

Iberia Air Lines (800) 223-5500
Site web de Iberia Air Lines www.iberia.com

Icelandair-Flugleidir (800) 223-5500
Site web de Icelandair www.icelandair.is

KLM - Royal Dutch Airlines (800) 374-7747
Site web de KLM www.klm.nl

LOT Polish Airlines (800) 223-0593
Site web de LOT Polish Airlines www.lot.com/index.html

Lufthansa (800) 645-3880
Site web de Lufthansa www.lufthansa-usa.com

Malev Hungarian Airlines (800) 262-5380
Site web de Malev Hungarian Airlines www.malev-airlines.com

Sabena-Belgian World Airlines (800) 955-2000
Site web de la Sabena www.sabena.com

SAS (800) 221-2350
Spanair (888) 545-5757
Swissair (800) 221-4750
Site web de Swissair www.swissair.com

Virgin Atlantic Airways (800) 862-8621
Site web de Virgin Atlantic Airways www.flyvirgin.com



Washington, District de Columbia

Washington : « une expérience américaine »
Lorsque la capitale des Etats-Unis passa de Philadelphie à
Washington,en 1800,le site était passablement rustique.Après avoir
survécu à la guerre de 1812 et à la guerre de Sécession,la capitale
somnola jusqu’au début du XXe siècle.Depuis lors,l’imagination
de personnalités influentes, éprises de beauté et pénétrées
d’esprit civique a transformé cette humble ville en l’une des
métropoles les plus dynamiques et impressionnantes des Etats-Unis.

Ce sont des personnes telles que Charles Moore,président de la
Commission des beaux-arts de 1915 à 1937,qui ont laissé une
marque indélébile sur la physionomie de Washington,grâce
notamment à leur grand projet du Triangle fédéral.S’inspirant du
plan originel de la ville,conçu par Pierre L’Enfant,Charles Moore
et des architectes reconnus comme John Russell Pope ont tenté
d’imprimer à Washington la digne image de la démocratie
américaine.

Aujourd’hui Washington est réellement cosmopolite.De ses
musées d’antiquités et de beaux-arts à ses salles de ballet et de
théâtre,la ville offre un excellent choix de divertissements.Le
Centre John Kennedy des arts scéniques est un site aujourd’hui
renommé et il est devenu le centre des arts de la scène de la
métropole,avec son Orchestre symphonique national,l’American
Film Institute et  le Ballet de Washington.

Washington héberge en outre le complexe de musées sans doute
le plus connu du monde,l’Institut Smithsonian,qui compte une
bonne douzaine de bâtiments – sans oublier le Zoo national.
L’Institut a été établi au départ par un don d’un demi-million de
dollars fait par James Smithson,qui souhaitait « un établissement
pour l’augmentation et la diffusion des connaissances ».

Outre les richesses culturelles de ses admirables institutions
historiques et artistiques,Washington s’enorgueillit aussi de sa
myriade de restaurants,présentant des cuisines du monde entier
dans une diversité étonnante de quartiers et de sites.

Ainsi,le caractère distinctif de Washington provient de l’histoire et
du brassage dynamiques des populations qui s’y sont installées.
Avec ses impressionnants bâtiments administratifs et ses
magnifiques musées,ses centres culturels, ses jardins tranquilles et
ses monuments patriotiques,Washington est la ville d’accueil par
excellence des peuples du monde entier.



Sommet du cinquantenaire de l’OTAN
Comité d’accueil

Le Comité d’accueil du Sommet du cinquantenaire de l’OTAN est
une association sans but lucratif,créée afin d’aider le
gouvernement des Etats-Unis à préparer et à mettre en œuvre le
Sommet,et en particulier les manifestations spéciales qui y sont
liées.

C’est ainsi,par exemple,que des dons divers,en espèces comme
en nature,ont contribué à la création du Centre des médias
internationaux,mise sur pied pour les milliers de journalistes qui
couvriront ces manifestations.
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